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K evesen tudjak, és bevallom, elsé halldsra
valoban hihetetlennek tiinik, az Ossze-
gyujtott bizonyitékok azonban arra enged-
nek kovetkeztetni, hogy mégiscsak igazként
fogadjuk el, hogy a paranormalis jelenségek-
kel foglalkozo6 képregényhds magannyomo-
z06rdl, a méltan vilaghir Dylan Dogrdl szél6
pilot epizdd Mariafalvahoz kotddik.

Amikor néhany hénappal ezel6tt miivels-
déstorténész baratom felhivott az {iggyel
kapcsolatban, magam is kételkedve hallgat-
tam beszamolodjat, holott biintetdjogi iigy-
védként elég sok elképesztd torténetet hallok
nap mint nap, végig meg voltam gy6zddve
arrdl, hogy ugrat, hasztalan bizonygatta,
hogy komolyan beszél. Annak lehetSsége,
hogy a vicces természetli Max ezuttal még-
sem tréfalt, el6szor negyeddraval késdbb me-
riilt fel bennem, miutdn megnyitottam a tdle
kapott e-mail csatolméanyat. Percekig meg-
dobbenve néztem a jol ismert templomrol és
a tészomszédsagaban allitott szoborrol ké-
sziilt rajzot.

— Mi ez? — kérdeztem tble, amikor vissza-
hivtam.

— Részlet egy képregénybdl — valaszolta.

— Azt magam is latom, de honnan van? Es
ki rajzolta?!

Erdeklédésemre elmondta, hogy el6z6 hé-
ten egy, a képregénynek szentelt kiallitason
jart Milandban, ott figyelt fol az emlitett mtire.

Arra hivatkozva, hogy éppen tanulmanyt ké-
szit a févarosi mlivészeti akadémia részére a
képregény kulturalis és tarsadalmi szerepé-
8l az egykori Jugoszlaviaban, a tobbi kozott
arra a kérdésre keresve a valaszt, mivel ma-
gyarazhato a képregény kultikus statusa a
darabjaira hullt orszdgban, ahol a konyves-
boltok és a trafikok évtizedeken at hemzseg-
tek a heti rendszerességgel megjelend kiad-
vanyoktol, arra kérte az illetékeseket, tegyék
neki lehet6vé az adott mi behatd vizsgalatat.
Teljes mértékben egyiittmikodok voltak, és
miutdn ellendrizték szakmai statusat, néhany
napon beliil, szigorian tudomanyos célokbdl,
atnyujtottak neki egy masodpéldanyt a feke-
te-fehér, vonalrajzos technikaval késziilt al-
kotasbdl, amely magyarul irodott, és Az elsd
Erzsébet-szobor rejtélyes eltiinése cimet viseli.

Azt tudni kell, hogy anyai nagysziileinek
koszonhetéen Max beszél ugyan magyarul,
de nyelvismerete meglehetésen hidnyos, ez
volt az egyik oka annak, hogy segitséget kért
télem, a masik, sokkal fontosabb, pedig az,
hogy a képregénybéli torténet Mariafalvan, a
sziiléfalumban jatszodik.

Maxot még nagybecskereki gimnaziumi
éveim alatt ismertem meg. Mindketten Ujvi-
déken folytattuk egyetemi tanulmdanyainkat,
egylitt tiintettiik végig a zirzavaros kilencve-
nes éveket, majd rovid becskereki kitér6 utan
6 délre, Belgradba, én pedig északra, Szabad-
kara keriiltem. A koztiink keletkezett tavol-
sag miatt az elkovetkezd években ritkabban
taldlkoztunk, ennek ellenére tovabbra is rend-
szeresen tartottuk és a mai napig tartjuk egy-
massal a kapcsolatot.

A mariafalvi vonatkozasu képregény kap-
csan hosszadalmas oknyomozast folytat-
tunk. Kozos kutatdsunk tobb mindenre ki-
terjedt: a mu szerz&ségére, a megrajzolt torté-
net valosagtartalmdara, nem utolsésorban
Dylan Dog és a képregény f6hdse kozotti par-
huzamok feltérképezésére. Itt kozzétett mun-
kam kisérlet a képregényben feldolgozott ti-
tokzatos torténet rekonstrudldsdra, egyben
probalkozas a miivel kapcsolatban felmertilt
kérdések megvalaszolasara.



Egy kozvetett utalds a miiben arrol arulko-
dik, hogy cselekménye a képregény keletke-
zésének évében, az elsd oldalon taldlhato jel-
zés szerint 1985-ben jatszédik Mariafalvan,
ahol Vadasz Vili magannyomozd egy, az 6tve-
nes években Ausztralidba vandorolt helybeli
megbizasabdl nyomozasba kezd a telepiilésen
allitdlag 1898 szilveszterén felallitott Erzsébet-
szobor késObbi sorsa utan.

Korabeli sajtobeszamoldkbol tudjuk, hogy
az egész magyar nemzet megrendiilt, amikor
1898. szeptember 10-én Luigi Lucheni olasz
anarchista Genfben sziven szurta Erzsébet
kirdlynét, orszégszerte emlékmiveket alli-
tottak, ligeteket létesitettek a szeretett uralko-
déné emlékére, a nagybecskereki Torontil
tudodsitasa szerint Mériafalvan is egy emlék-
parkot terveztek kialakitani. Nem sokkal a
merénylet utan a lap a kovetkez6t irta: ,Ma-
riafalvan Takdacs Jozsef kozbirtokossagi el-
nok és D. Bod6 Sandor nyug. jegyzd, ottani
lakds, mozgalmat inditottak az irdnt, hogy a
népiskoldval atellenben Erzsébet-fakat iiltes-
senek, s a fakbdl alkotott kér kozepébe mar-
vanyemléket allitsanak fel. Az emléket, mely
impozans, szlirke marvanybdl valo obeliszk,
a derék mariafalviak fillérenkint 0sszeadott
pénzen vasaroltak meg, ugy, hogy néhany
nap mulva mar fel is allitjak, kegyeletes em-
léke gyanant a hazafias érziilet(i telepes la-
késoknak. Az emlékre a kovetkezd felirat
jon: 6 Felsége Erzsébet kiradlyné emlékére fel-
allittatott 1898. évben.”

A tuddsitas a képregényben is szoba kertil,
és Karl Miklos A diiléutak szorgos népe cimt, a
falu telepitésének szazadik évforduldjara,
1990-ben megjelent monografidjadban is meg-
talalhaté. Az utdbbiban olvashatd az is, hogy
a képregény sziiletésének évében Szeles Lasz-
16 nyugalmazott széregi jegyzé immar Buda-
pestrdl levelet kiildott a mariafalvi plébania-
ra, amelyben az Erzsébet-emlékmi irant ér-
deklodott. A lelkészség eljuttatta a levelet a
helytorténész szerzonek, aki kotetében a volt
jegyzd levelébdl idézve a kovetkezdket irja:
Az 1899 — Erzsébet kirdlyné emlékfai cima
konyvben a 223. oldalon szerepel: Mariafalva
kozség eldljardsaga a templom el6tti téren egy
ligetet 1étesitett, melynek kozepén egy granit-

oszlopon a kovetkezd felirds olvashato: (6 fel-
sége Erzsébet kirdlyné emlékére felallittatott
1898. évben. Dr. Grandjean Jozsef polgarmes-
ter, Reitter Oszkdr renddrkapitany é€s Takacs
Jozsef kozb. elndk szolgalati idejében).”

A monografia tantisdga szerint a mariafalvi
szoborrol a Neuigkeits-Welt-Blatt cimi, 1874 és
1943 koz6tt megjelend bécsi napilap 1899. janu-
ar 14-i szdmadban azt irja, hogy ,a leleplezést
Szabd Ferenc becskereki esperes-plébanos, a
leleplezési beszédet pedig dr. Grandjean pol-
garmester tartotta”. A jelentésbdl az is meg-
tudhatd, hogy a szép emlékmii koltségei kb.
8000 forintra rugtak, és hogy ez az emlékmii
volt az els§ a Monarchidban, melyet Erzsébet
kiralyné emlékére emeltek!

Erdekes, hogy a képregényben tjsagkiva-
gasként a teljes cikk szerepel eredeti, német
nyelven, lényegét a f6hdsnek egy falubeli ag-
gastyan mondja el magyarul. Tolmacsolasa-
bol azt is megtudhatjuk, hogy a szoborava-
tast december 31-re tervezték, de a szilveszte-
ri linnepségek miatt elhalasztottak januar
8-ra. A mariafalviak ennek ellenére mar Szil-
veszter napjara felallitottak az emlékmivet
tinnepi leleplezés nélkiil.

Vadasz Vili szdrmazdsardl és multjardl
nem esik sz6 az alkotdsban. Annyit tudunk
meg rola, hogy szerény poggyasszal érkezik
Nagybecskerekre, az autdbusz-péalyaudvar-
rol taxival jut el a varoskdzpontba, ahol a f6-
téren taldlhaté Vojvodina Hotelben, az egy-
kori Rézsa Szalldban szall meg.

Mariafalvara a negyedoéranként kozlekedd
varosi buszjarattal jar. Els6 nap csak ismerke-
dik a faluval és annak lakdival. Vasarnap 1é-
vén kilatogat a Lehel labdartugdpalyara, ahol
a helybeli csapat éppen az écskai csapattal jat-
szik. A helyiek lelkesen szurkolnak csapatuk-
nak. Usd a romdnt! — biztatja hevesen az egyik
szurkol6 a hazai fitkat.

Besir cukradszddja el6tt egy sportos oOlto-
z€ékl srac breakdance-ezik. Hatdra fekszik a
betonon, és akrobatikus mutatvanyokat al-
kotva forog a tengelye koriil. Nagyon vagany,
a jelenlevék korbealljak, és fagylaltot nyalva



biztatjdk. A tobbség az alban cukraszdaval
szemben levd Tesla moziban hamarosan kez-
dédo vetitésre var.

Vadasz Vili végigizgulja a focimérkdzést,
megcsodalja a helyi tdncmutatvanyos eléada-
sat, megnéz egy westernfilmet a helyi mozi-
ban, kozben figyeli a helybeliek viselkedését.
Esti telefondldsa kozben elmondja az olvaso
szamara lathatatlanul maradé Marx nevezet(i
baratjanak, hogy els6 nap megprdbalta kiis-
merni a helyiek gondolatmenetét.

— Meglehet6sen furcsa népség — allapitja
meg, miel6tt letenné a kagylot.

Masnap délelétt a nagybolt el6tt megkérde-
zi egy bicegd bacsitol, korbekocsikaztatja-e a
faluban, megfizeti. Az 6reg végigméri az ide-
gent, és annyit mond neki, hogy nem vallal
falunéz6 ttiravezetést, de ha a fiatalembernek
ugy is megfelel, akkor egy darabig elviszi in-
gyen, pattanjon fel a bakra. Amint az illet6 a
lovak kozé csap, Vadasz Vili a targyra tér, és
elmondja, mi jaratban van. A bacsi rezzenés-
telen arccal végighallgatja, majd a fejét razva
kozli vele, hogy nem tud neki segiteni.

— Sajnalom — nyugtdzza Vadasz Vili.

Csendben kocsikdznak tovabb a nagyut-
can, amikor egyszer csak az Oreg hirtelen
meghuzza a gyepl6t.

— Kérdezd meg esetleg a daraldst, talan 6
tud segiteni — mondja az egyik haz felé bokve.

Vadasz Vili megkdszoni a fuvart, és az
adott haz felé veszi az irdanyt. A kapu tar-
va-nyitva all, bemegy.

— Halo! - kialtja. — Van itthon valaki?

A hazbdl egy daraporos aggastyan 1ép elé-
be. Azonnal latszik rajta, hogy vak.

- Ki vagy, és mit hoztal daralni?

Vadasz Vili bemutatkozik, és elmondja,
hogy 6 igazabdl nem daraltatni jott, hanem
csak informdcidra lenne sziiksége, és nagy
vonalakban elmeséli, mir6l lenne szo.
Az Oreg végigtapogatja a karjat, majd a vén
diofa alatt 1év6 padra invitalja.

—Nem tudom, ki vagy, de rokonszenvesnek
tinsz, ezért elmondom, amit tudok. Oreg va-
gyok mar, gyerekem, unokdm nincs, nagy
baj nem szarmazhat belSle. Valoban létezett a
szobor, emlékszem ra kisgyerekkorombol, az
akkoriban még a templom mellett 1év6 koz-

séghdza udvaraban allt. Edesapamtdl azon-
ban tudom, hogy eredetileg nem ott allitottak
fel, hanem a templom el6tt, de csakhamar at-
helyezték a kozséghdaza udvaraba, és impéri-
umvaltasig ott is maradt! Az oregem nagy
megszallottja volt az Erzsébet-szobornak.
Mutatok mindjart valamit!

Ezzel felkel, és a falat tapogatva a hazba
csoszog, ahonnan a mar emlitett két tjsagki-
vagassal tér vissza.

— Edesapam annyiszor felolvasta Sket, hogy
mindkettdt fejbdl tudom — mondja, és Vadasz
Vili felé nyujtva a kopottas papirosokat,
mindkettd tartalmat elmondja.

— Tudja-e, mi lett kés6bb a szoborral? — kér-
di Vadasz Vili.

Az Oreg sohajtva megrazza a fejét.

— A magyar vildg megsziintekor azt rebes-
gették a faluban, hogy néhdnyan ledontotték,



és a szerb hadsereg érkezése el6tt elastdk a
templomudvarban. Hogy ez igaz, vagy sem,
nem tudom megmondani. Allitélag 1941-ben
kiastak és ujra felallitottak a kozséghaza ud-
varaban, de ezt sem allithatom bizton, mert a
héabor1 alatt nem éltem a faluban, én minden-
esetre nem lattam, pedig akkoriban még meg-
volt a szemem viladga. Annyit azért elmond-
hatok, hogy a harmincas években a kozségha-
za udvaraban ttizoltdlaktanya épiilt, és sokaig
azt is beszélték a faluban, hogy oda helyezték
a szobrot. Ott volt, vagy sem, szintén nem tu-
dom, annyi azonban biztos, hogy a t{izolto-
laktanyat néhany éve teljesen lebontottdk. Azt
javaslom, hogy fordulj a plébanidhoz, hatha
ott tudnak mondani valamit a dologrol.

Tamas atya szivélyesen fogadja a jovevényt,
s miutdn meghallgatta torténetét, bocsanat-
kérén kozolte vele, hogy sajnos nem tudnak
neki segiteni, mert a szalézi szerzetesrend
csak huisz éve végzi lelkipasztori teenddit a
faluban, és senki sincs kozottiik, akinek a ré-
gebbi eseményekrdl is kozvetlen tudomasa
lenne. De mivel szimpatikusnak talalja az
idegen fiatalembert, aki ilyen kiilonleges ap-
ropobdl ideutazott, megigéri, hogy utdnanéz,
van-e esetleg a plébaniai iratokban valami
feljegyzés a szoborrol, miel6tt elutazna, ok-
vetlen forduljon be hozza.

— Azt javaslom, hogy keresd fel Vicus nénit
— mondja a pap, mikozben kikiséri Vadasz
Vilit —, itt lakik nem messze a széls6 utcaban
— mutatja a kapuban, hogy merre —, ha vala-
ki, akkor 6 biztosan tud informacioval szol-
galni a titokzatos szoborrdl.

A segit6kész lelkész nem tévedett. Vicus
néni valdban sok érdekességet tud a szobor-
rol meg ugy altaldban a falu multjarol. A szer-
z6 a korra jellemz6 helyi 6regasszonyként ab-
razolja, aki egyediil él, otthonkdban van, fe-
jén pedig kenddt visel. Amikor a varatlan
vendég betoppan hozza, éppen eleséget szor
az udvarban kapirgdlé tyukoknak. Miutan
Vadész Vili nagy vonalakban elmondja, mi
jaratban van, az idds asszony betessékeli 6t a
gangra, és egy hokedlira iilteti. Megrazd tor-

ténetét a szerzd a néni narracidja kiséretében
teljes egészében megjeleniti.

Simon atya mar honapokkal kordbban fi-
gyelmeztetett a rank leselkedd veszélyre —
kezdi beszamolojat Vicus néni. — A mai napig
emlékszem az elsé aldozasunkkor mondott
szavaira: , Testvéreim, ne feledjétek: se a jo, se
a rossz allapot nem 6nkényesen jon létre, ha-
nem valaszként mindennapi cselekedeteink-
re! Néha hosszu id6re visszamendleg.”

A faluban tlizvészként terjedt el a hir, hogy a
bevonuld szerb hadsereg ledontotte Kiss Erné
honvédtabornok Becskerek féterén allé szob-
rat. A magukat felszabaditoknak nevez6 kato-
nak a varoskdzpontban kozlekedd kisvonat
mozdonydahoz kotozték a tizenkét évvel korab-
ban emelt szobrot, és a jardkelok megrokonyo-
désére, nagy tidvrivalgas kozepette, végighuz-
tak a kozponton a varos addigi biiszkeségét.
Okulva a torténtekbdl, mi, falubeliek azonnal
az Erzsébet-szobor megmentésére siettiink.
Mikozben az egyik csoport csdkanyokkal ki-
billentette helyérdl a gyonyori szobrot, és ron-
gyokba csavarva, lovak segitségével a foldre
fektették, addig a masik csoport Simon atya
beleegyezésével egy hatalmas godrot asott a
templom mogott, ahova ideiglenes szandékkal
elrejtettiik az utdbbi idében sokat konnyezd
Erzsébetet. En is lattam nemegyszer, amikor
elhaladtam el6tte. Szabalyos konnycseppek
gordiiltek végig az arcan kétoldalt.

— Ezért sirt szegény annyit mar hénapok
Ota — jegyezte meg anyam, miutan az utolso
hant fagyos f6ld is elsimult a rejtekhely f6l6tt,
és a kubikolasban kifaradt férfiak, lapatjukra
tamaszkodva, ragyujtottak.

— Ezért bizony — ismételték meg tobben is.

— Konnyei reggelre mindig vékony jégcsa-
pokka fagytak —mondtam szomortian. — Hosz-
szu kristalytérokként 16gtak a szemébdl...

A szavak halkan visszhangoztak a szallin-
g0z6 hopelyhek kozt. Emlékszem, a nagy ha-
bortibdl nemrég karsériiléssel hazatért Viola
Pali csizmdja talpaval megtisztitotta lapatjat,
és kenddjéhez nyomva arcat, hatulrdl atka-
rolta gombolyodod feleségét. Az ifju par Osz-
szefonddva gyonyorkodott az akkor kezd6do
héesésben.



A téli idillt Simon atya felszdlitasa szakitot-
ta meg. A plébanos sebbel-lobbal érkezett a
paplak iranyabdl, és mar messzirdl kiabalta:

— Mindnyé&jan pucoljatok haza! Most értesi-
tettek, hogy a faluszéli godornél van a szerb
hadsereg!

Az emberek riadtan szedel6zkodni kezdtek,
és mindannyian iparkodva hazamentek. Még
miel6tt az elsé ho fehérre festette volna a hdz-
tetOket, Lukacsfalva feldl a szerb katonak be-
vonultak a faluba. A hadosztaly parancsnoka
el6tte betizent a falu eloljardsaganak, hogy a
felesleges 16voldozés és vérontas elkertilése
érdekében adjak at a hatalmat, mire a falubird
és tarsai soval és kenyérrel siettek a szerb ka-
tondk elé, és gyakorlatilag bevezették Oket a
teleptilésre. A falu szélén él6k és a nagyutca
lakoi lopva figyelték a bemeneteld sereget.

Vicus néninek sejtelme sincs, mi térténhe-
tett a késébbiekben a szoborral. Az id6kozben
megérkezett Agi unokajaval fézet maguknak
egy-egy kavét, és kavézas kozben megerdsiti
azt, amit kordbban a daralds is mondott, hogy
a német idékben kidstak és a kozséghaza ud-
varaban ujra felallitottak a szobrot.

— Tudtommal azonban mar a kovetkezd
vagy a rakovetkezd évben, amikor a kozség-
hazat athelyezték egy korabban kocsmaként
miikddo éptiletbe, ami ma mar Ifjusagi Ott-
honként mikodik, eltiintették a szobrot, min-
denesetre, amikor 44-ben megint egy 4j vi-
lag jott, mar biztosan nem volt szem el6tt.

— Lehetséges, hogy atvitték az j kozségha-
zara? — kérdi Vadasz Vili.

— Aligha, szerintem csak bevagtak egy sa-
rokba a tlizoltootthonban, és ha engem kér-
deznek, ott is semmisiilt meg, amikor azt le-
bontottak — legyint Vicuska néni.

— De sose art ellen6rizni — sz0l kozbe Agi, és
belettr bodoritott hajdba. — Holnap este kiilon-
ben is koncert lesz az Ifjasagi Otthonban.

A nyomozo kavéjaba kortyolva folpillant a
szemrevald lanyra, aki rovidnadragot és test-
hez tapad6 polot visel, majd megkérdezi az
oregasszonytol, hogyan fogadtdk azt, hogy
konnyezik a szobor.
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- Hogyan fogadtuk volna?! Szomoruak vol-
tunk! Erzsébet kiralyné tudta, hogy annak a
vilagnak befellegzett.

— De az mégiscsak egy szobor volt!

—Na és aztan?!

— Nagymama — prébdlja csititani a lathato-
an felhergelt Oregasszonyt az unokdja -,
ugyan ne idegesitsed fel magad valami
szazéves dolog miatt! Gondolj a vérnyoma-
sodra! Lehet, igaz sem volt!

— Ez olyan igaz, mint ahogyan itt {ilok! —
csap az asztalra Vicus néni.

— Elnézést — mondja békiilékenyen Vadasz
Vili —, nem akartam felzaklatni, csupan az ér-
dekel, hogy egy pillanatra sem fordult meg a
fejiikben, hogy ez lehetetlenség?

— Az el6tt, aki nem hisz, sohasem tarulnak
fel a csodak.

— Egész éjjel nagyanyad szavai jartak a fe-
jemben — stigja Vadasz Vili Agi fiilébe.

Az Ifjasagi Otthonban allnak a sarokban.

— Nem kell tal komolyan venni, néha szo-
kott furakat mondani — mondja a lany, és ha-
talmas buborékot ftj a ragogumijabdl. — Me-
gytnk tancolni?

Még miel6tt Vadasz Vili barmit is valaszol-
hatna, a fehér alapt, pettyes ruhaba 6ltozott
Agi a tancparkettre htizza. Az 6sszetorlédott
tomeg nagy Oromeére a zenekar épp egy vi-
laghir( slagerre zendit.

,Ide, Csore, tviszteliink, gyere, hiv a zene!
Mi téged tiszteliink, gyere, tancolj hat!” —
énekeli a kocos haju, kopottas farmerdzsekit
visel6 énekes az egyik féloldalas képen.
A masikon a zenekar mind az 6t tagja latszik.
Az el6ttiik 1év6 tancparketten tobb tucat fiti
és lany rdzza a tvisztet.

A dal utan Vadasz Vili hirtelen a kijarat felé
siet. Az Ifjusagi Otthon el6tt rengeteg fiatal
tolong, a nyomozo elnézést kérve atvagja ma-
gat koztiik, és a szomszédos haz el6tti pad
felé veszi az iranyt. Egy gondor haju férfi il
rajta egyediil. Kissé borostas, és vékony kere-
t szemiiveget visel. Az ut felé fordulva,
csendben cigarettazik.

— Szabad? - kérdi t6le Vadasz Vili.



A férfi folnéz ra, bodlint, és csak annyit
mond maga elé:

— Mellettem a padon hiilnek a helyek, nincs
még csond, de zaj sincs mar oly nagy.

Vadasz Vili nem valaszol semmit, térdére
konyokolve, tenyerébe ereszti a fejét.

Igy talél ra Agi. Az ismeretlen férfinak mar
hilt helye.

—Itt vagy! — 1élegzik fel a lany. — Mar fél éra-
ja kereslek.

— Bocs, rosszul éreztem magam.

— Semmi gond — mondja a lany, leiil a férfi
mellé a padra, és a tenyerére teszi tenyerét.

A kovetkezd képkockan mar szenvedélye-
sen csokoloznak. A rakovetkezén labujjhe-
gyen surrannak be a lany szobé4jaba. Agi
pettyes ruhdja a szényegre hull, Vadasz Vili
ledobja magarol ingét, atkarolja a lanyt, és az
agyra fekteti. Oldalakon at hevesen szeret-
keznek, kielégiilés utan pedig ernyedve elal-
szanak. Az ablakon keresztiil a telihold fehér
csikot huz alvo testiikon. Hajnalodik, amikor
Vadasz Vili egy tompa sikolyt hallatva hirte-
len feliil az agyban.

— Mi tortént? — kérdi tole a felébresztett
lany. — Jol vagy?

— Rémeset dlmodtam — hebegi a nyomozo.

— Velem is megesik néha — simogatja meg a
férfi meztelen vallat Agi. — Fekiidj vissza.

— Nem tudok — mondja a férfi, és felpattan
az agybol. - Mennem kell!

— Most?! Autdbusz sincs ilyen koran.

— Mellékes — ezzel gyorsan feloltozkodik. —
Kiengedsz?

Agi kelletleniil feltapaszkodik az agybdl, a
szdja elé tartott mutatdujjaval jelezve, hogy
ne keltsen zajt, kizarja a bejarati ajtot, majd a
kaput is. Vadasz Vili egy csokot nyom a lany
szdjara, annyit mormolva a fiilébe, hogy vi-
gyazz magadra, és a kovetkezd pillanatban
mar odébb is all.

A kovetkezd képen a paplakban latjuk,
amint éppen a kontdsbe bujt Tamas atyaval
tedzik.

— Ne haragudjon, atyam, hogy ilyen koran
felébresztettem, nagyon furcsat almodtam,
és...

— Szeretnéd elmesélni?

— Megprobalom, de annyira furcsa.

— Isten olykor kiilonds modon jelez nekiink,
mindig nyitottaknak kell lenniink iizenete
befogadasara.

Vaddsz Vili bélint, és mesélni kezd. Almat
a szerz szavaival egyiitt jeleniti meg.

TGz mellett {iltem az erd6ben, mar teljesen
besotétedett, épp falatozni késziiltem, ami-
kor a semmibdl el6ttem termett egy kisfi.
A koztiink hulldmz6 langszirmok fényében
csak sovany termetének a sziluettjét lathat-
tam, szelid abrazata ellenére azonban na-
gyon megijedtem.

- Ki vagy te?! — kérdeztem tdéle megroko-
nyodve. — Es mit keresel itt ilyenkor?

Nem valaszolt kérdéseimre, csak allt né-
man, és a t(izon keresztiil bAmult ram. Leg-
alabbis azt hiszem, hogy rdm, mert a vakito
fényben nem lathattam tisztan az arcat. A pil-
lanatnyi riadalombdl gyorsan felocsudtam,
és letiltettem magam mellé a faronkre.

— Ne haragudj, hogy az imént ugy rad for-
medtem, csak megijesztettél — prébaltam ol-
dani a hangulatot. — Nincs mitdl tartanod, itt
biztonsagban vagy. Azt aruld el, hogy kertil-
tél ide. Eltévedtél? Megesik az emberrel, de
ne aggodj, majd reggel segitek megkeresned
a hazafelé vezetd utat.

A gyerek nem vélaszolt, lehajtott fejjel {ilt a
tliz el6tt és hallgatott.

— Annak idején egy alkalommal én is ha-
sonloképpen jartam, mint most te. A sziile-
immel és barataikkal kirdanduldsra mentem,
a felndttek kissé bepidltak, pikans torténete-
ken vihogtak, nekem unalmas volt az egész,
felkeltem, és elmentem sétalni az erddben,
azt hiszem, szines pillang6t akartam fogni,
de mire észhez kaptam, mar fogalmam sem
volt, hol vagyok.

Felemelte a fejét, és arcomra szegezte tekin-
tetét.

— Mér nem is emlékszem, hogyan is keve-
redtem ki a rengetegbdl — mondtam, s meg-
csovaltam a fejemet, amikor pillantasom 6sz-
szetaldlkozott az 6vével. A gyerek varatlanul
felpattant, és gyors léptekkel elt(int a sotét er-
ddben.
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— Hova mész?! — kialtottam, és utanasiettem,
de igyekezetem ellenére nem sikertilt a nyo-
mara bukkannom, masodperceken beliil apré
lépteinek zajat sem hallottam mar.

Azt hiszem, sokaig elveszetten botorkaltam
a homalyos rengetegben, bar tudjuk, alom-
ban az id6 masképp mulik, mint a valosag-
ban, ha létezik egyaltaldn, elég az hozz3,
hogy sziirkiilt mar, amikor felttint el6ttem, a
szinte egymasba nétt fak kozott, egy fahdazi-
ké. A kéményébdl stird fiistfelhé gomolygott
az ég felé. Talan ott a gyerek, fordult meg a
fejemben, talan ott is él. Megkdzelitettem a
kalyibat, ovatosan korbejartam, kozben he-
gyeztem a fiilem, hatha kihallatszik valami,
mivel a hazikdn nem volt ablak, hogy benéz-
zek, de sajnos semmi neszt nem észleltem
odabentrdl, tgyhogy kénytelen voltam beko-
pogni. Senki sem valaszolt, ezért még egy-
szer jol megdongettem az ajtot, és mivel ezut-
tal sem szolt ki senki, benyitottam. A haz-
ban, annak egyetlen helyiségében, a szoba-
ban, egy aggastyant pillantottam meg. Hosz-
szu 6sz haja és szakalla volt, a szoba kozepén
elhelyezett asztalnal {ilt, és gyertyafénynél
egy Oriasi fiizetbe irogatott valamit. Amikor
becsuktam magam mogott az ajtot, letette
iroszerét, és felpillantott rdm.

— Elnézést, én...

— A gyereket keresed?

—Igen, honnan tudja?

— Az én koromban mar sok mindent illik
tudni, nem gondolod?

— De igen, azt hiszem, igaza van... s6t, biz-
tosra veszem, hogy gy van, ahogy mondja,
csak...

— Hidbavalé minden faradozasod, a gyerek
mar nem éL

— Lehetetlen! Hiszen az imént taldlkoztam
vele! Lehet, hogy maga egy masik gyerekre
gondol, és nem arra, akit én keresek!

— Nem, nem — csovalta a fejét mosolyogva.
— Nem tévesztettem Ossze semmit, és ponto-
san tudom, hogy kit keresel. Bar meglehe-
tésen idds vagyok mar, még mindig nagyon
jol emlékszem erre a taldlkozdsra.

— Erre?!

— Igen, igen, pontosan erre. Ez a talalkozas
is késztetett arra, hogy életem hatralévd nap-
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jait ebben a kishazban éljem le — mondta, mo-
solyt rajzolva szdja szogletébe.

— Nem értem, hogy mi folyik itt — hebeg-
tem. — Egyaltalan: kicsoda 6n?

— Nem baj, én sem értettem semmit, sza-
momra is elképesztd volt a szembesiilés. Id6-
vel azonban lassan megértettem mindazt,
ami az elsé talalkozaskor még elképzelhetet-
len volt a szamomra. En is a gyereket keres-
tem, igy kertiiltem ide. De a gyerek, akit ke-
restem, é€s akit most te is keresel, mar régdta
halott. Es ha érdekel, akkor azt is elarulom,
hogy te Olted meg, pontosabban: mi Oltiik
meg. Es valahdnyszor még visszajoviink erre
a helyre, Gjbdl és 1jbdl megaljiik 6t...

— Szeretnél meggydénni?

Az dlom nyomaszt6 atmoszférajat Gijra atéld
Vadasz Vilit jol lathatoan meglepi a pap va-
ratlan kérdése.

— Nem - rdzza meg a fejét —, nem hiszem,
hogy erre sziikség lenne, de ha lehetséges,
megnézném a templomot beliilrdl.

— Rendben — mondja Tamas atya, és a re-
kamiéfiokbol egy levélboritékot vesz ki. — Tes-
sék — nyujtja a nyomozdnak a papirost —, nem
sok minden, de taldn hasznat veszed. Annyit
sikertilt kideritenem, hogy a paplak 1899-ben
késziilt el, és abban az évben kezdték el épiteni
a templomot, amelyet 1902-ben szenteltek fol.

Vadasz Vili megkdszoni az informacidt, a
tiszteletes kiséretében korbejarja Isten hazat,
megnézi az oltart, megvizsgalja a szobrokat,
szemiigyre veszi a festményeket, majd gyalog
vag neki a hat kilométeres tnak a Becskerek
kozpontjaban 1évg szallodaba.

A képregényszerz6 képenként egy-egy kér-
dés kiemelésével érezteti, hogy egész titon az
utobbi néhdny nap torténésein topreng.
Amint hotelszobajaban magara zarja az ajtot,
felemeli a telefonkagylot, és tarcsaz. A masik
oldalon sokaig cseng a késziilék, mire bele-
szolt valaki.

— Remélem, a haldlodon vagy, azért nem
tudtal varni néhany orat a hivassal! Ha meg
nem vagy, akkor els6 alkalommal teszek rola,
hogy kozel keriilj hozza!



— Bocs, Marx, de valakivel meg kell oszta-
nom a dilemmaimat.

— Az este vartam, hogy hivjal.

— Kozbejott valami, és nem tudtalak hivni.

— Szoknyat visel?

— Figyelj, sok minden tortént, amidta leg-
utobb értekeztiink.

Vadasz Vili a vonal tulso végén 1évd barat-
janak aprolékosan elmesél mindent abbdl,
ami az elmult idészakban tortént vele.

— Most értem vissza a szallodaba. Azt gon-
dolom, hogy megtettem minden télem telhe-
tot az tigy érdekében, mégis kétségek gyotor-
nek. Mit tennél a helyemben?

— Kezdjiik ott, hogy én sohasem lehetnék a
te helyedben, mivel én egy szuperintelligens
lény vagyok. Ha valami el6re nem lathatd ok-
nal fogva netan mégis szorult helyzetbe ke-
riilnék, azt mondandm magamnak, hogy
nem az eseményeknek, hanem nekem all ha-
talmamban, hogy a mai napom boldogsaga-
rol dontsek. Eldonthetem, hogy boldog le-
szek, vagy boldogtalan! A tegnap halott, a
holnap meg még nem jétt el. Egyetlen nap all
rendelkezésemre, a mai, én pedig ezen a na-
pon boldog leszek.

— Kosz, Marx!

Leteszi a telefonkagyldt, irogépe folé iil, pa-
pirt fiz bele, és fogalmazni kezdi levelét
megbizdjanak. Az ir6do levélbdl a képre-
gényszerzd részleteket kozol, hol Vadasz Vi-
lit dbrdzolva kiilonféle pdzban, hol pedig a
késziil6 szoveg tartalmabol elevenit meg
egy-egy részletet.

Kedves Franz!

Néhany tanulsagos napot toltottem Maria-
falvan. Ismét bebizonyosodott szdmomra,
hogy a vilagmindenség egy és oszthatat-
lan. Barmi is torténjen veliink, az sohasem
a vilag rezgéseitdl fliggetleniil jatszodik le,
hanem mindig koze van az egészhez.

()
Mariafalvan, akarcsak barhol masutt a vi-
lagban, ahol eddig jartam, a legkiilonfélébb

embereket ismertem meg: vannak koztiik
kedvesek, nyitottak, zarkdzottak, 6vatosak stb.

()

Az Erzsébet-szobor kapcsan nagy valo-
szintiséggel leszogezhetd, hogy a szobor 1é-
tezett, de a negyvenes évek utan bizonyta-
lan a tovabbi sorsa. Legvaldsziniibb, hogy
az emberi hanyagsag lett a veszte, és a le-
bontott tlizoltolaktanya darabjaival egytitt
a szemétben végezte.

()

Am nem feltétlen kellett igy torténnie, hi-
szen a masodik vildghaboru alatt, kiilono-
sen annak vége felé¢, amikor mar bizonyos-
sa valt, hogy ismét 1j vilag jon, barki elrejt-
hette az otthondban. Lehet, ma is ott lapul
valamelyik istalléban a szalma alatt vagy
mélyen a foldbe dsva, hogy meg ne talaljak
illetéktelenek, de az sincs kizarva, hogy az
eseménydus évek zlirzavaraban valaki ki-
menekitette a falubdl, és a szobor ma a vi-
lag ki tudja melyik pontjan, taldn éppen
Ausztralidban egy magangyUjtemény ré-
szét képezi.

(-2

Egy érdekes szofordulatra figyeltem fel.
Az idGsebb falubeliek, akik emlékezhetnek
még a szoborra, ugy emlitik, gyerekkoruk-
bol emlékeznek, hogy a kozséghaza udva-
raban allt egy szobor, ami eredetileg a temp-
lom el6tt volt. Azért emeltem ki az utobbi né-
hany szot, mert ez egyszerlien lehetetlen-
ség. A szobrot a birtokunkban 1évé adatok
szerint 1898-1899 forduldjan Aallittattak, a
templom pedig csak harom évvel kés6bb,
1902-ben épiilt fel!

(1)

A szobor allhatott a mostani templom
el6tt 1évo helyen, de az sincs kizdrva, és én
ezt a lehetdséget tartom valdszin(ibbnek,
hogy igazabdl a templomépités kezdete mi-
att helyezték mar 1899-ben a kozséghdza
udvaraba a szobrot, vagyis a falu kézpont-
jéban magasodd templom valdjaban az Er-
zsébet-szobor helyére épiilt!

()

A Kkettonek tobb koze lehet egymashoz,
mint elsé pillantdsra téinik! A templomot a
Boldogsagos Szliz Madria tiszteletére emel-
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ték, titulusa: Szi(iz Maria Neve. A hivoko-
z0sség Sz(iz Maria oltalmaban reményked-
ve valasztotta 6t templomanak véddszent-
jétl. A templomban a féhelyen Maria szob-
ra all, egyik kezében jogar van, a masikban
pedig a viladgot tartd kis Jézuskat fogja.
Nos, semmi bizonyitékom ra, de az 6t és fe-
ledik érzékem azt stgja, hogy ez a szobor
pont azon a helyen 4ll, ahol egykoron az
Erzsébet-szobor allt! Ki tudja: lehet, hogy
annak a pontos masa!

(-2

Tamas atya elmondta, hogy a szentély fe-
letti feliratot tavaly valtoztattdk meg. Most
igy hangzik: Keresztények segitsége, kinyorogj
érettiink! ElGtte azonban 65 évig — 1919-t6l
1984-ig — a kovetkez6t irta odafonn: Angya-
lok kirdlynéja, konyorogj a te hii népedért! Ami
igazabol csak egy szdval kiilonbozik az ere-
deti felirattol, ami a kovetkezOképpen hang-
zott: Magyarok kirdlynéja, konyorogj a te hii né-
pedért! Ami, figyelembe véve a templom fel-
épitésének idejét és a torténelmi korszakot,
lehet, hogy kétértelmti {izenettel is birhatott!

()

Nem tudom az egyértelmi valaszt arra a
kérdésre, hova tint a mariafalvi Erzsé-
bet-szobor, de azt kétségteleniil allithatom,
hogy lelkiilete még ma is ott él a faluban: a
hivék imaiban, a helyi anekdotdkban, s6t
még a popkulturalis termékekben is meg-
talalhato.

(o)

Onmagamrdl is sokat megtanultam. Ra-
jottem, azért, hogy valaszt nyerjiink kérdé-
seinkre, nem kell mindig hosszt utazaso-
kat tenniink, atfogd kutatdsokat folytat-
nunk, Osszefliggéseket keresniink, a lel-
kiinket mardos6 kérdésekre a vdlaszok
sokszor sokkal kozelebb allnak hozzank,
mint hinnénk.

Maxszal szamos e-mailt valtottunk, ame-
lyekben megprobaltuk a képregény vala-
mennyi rétegét minél részletesebben kiele-
mezni, Max egyuttal a Dylan Dog-parhuza-
mokra is igyekezett rAmutatni.

14

Koztudott, hogy a vilaghir(i képregényhds
megalkotdja Tiziano Sclavi olasz iro, Gjsagiro
volt, aki akkoriban mar évek 6ta a Sergio Bo-
nelli Editore kiadohazban dolgozott, és ven-
dégként részt vett mas képregényhds-soroza-
tok (Zagor, Mister No) egyes epizddjainak ki-
dolgozasaban. Tisztaban volt a megvaltozott
olvasoi igényekkel, azzal, hogy a kozonség-
nek mar nem elég az egyszerti erkdlcsneme-
sit6 vadnyugati torténet, sokkal inkabb olyan
mesékre vagyik, amelyek elgondolkoztatjak,
felkavarjak, ha ugy tetszik, kimozditjdk a
komfortzondjabol. Tudta, hogy a képregény-
nek, az irodalomhoz hasonléan, filozodfiai,
tarsadalomtudomanyi és vallasi vonatkoza-
su témakat is fel kell vallalnia, ha méas nem,
akkor a kiadohdznal 1982-ben inditott Martin
Mystere archeoldgus kalandjairdl szol6 soro-
zat nyilvanvalova tette el6tte, hogy a kozon-
ség nyitott az Osszetettebb, elgondolkoztatd
torténetekre.

Sclavi el6tt az is vilagos volt, hogy egy soro-
zat sikeréhez szilard alapokra van sziikség.
Dylan Dog egyénisége remekiil ki van talal-
va: egy volt renddr, aki paranormalis jelensé-
gek felkutatasara szakosodott magannyomo-
zoként dolgozik. A hds alaptevékenysége a
kiindulépontban lehetséget teremt a min-
denkori szerz6 szamara a fantasztikus ele-
mek alkalmazasara, nem kevésbé a metafizi-
kai jellegii kérdések boncolgatasara. A f6hds
emellett roppant intelligens, borotvaként
vago agya a legfontosabb fegyvere munka-
végzése kozben, mélabus természetli és jo-
képi, e két utdbbi tulajdonsaganak koszon-
hetd, hogy szinte mindegyik epizodban sze-
relmes lesz, de ezek a szerelmek, mint min-
den igazi szerelem, szomoruan végzédnek.

A f6hés mellett a képregénysorozatnak
még két allando hése van: Dylan Dog legjobb
baratja és segédje Groucho, akinek legfébb
szerepe, hogy szellemes beszdldsaival ellen-
sulyozza tadrsa melankolidjat, valamint a Scot-
land Yard nyomozodtisztje, Bloch feliigyeld,
aki altalaban kelletlentil, folyton a munkahe-
lyét és leendd nyugdijat féltve, am rendszere-
sen segit volt beosztottjanak.

A Dylan Dog-epizdédokban rendszeresen
felbukkannak kiilonféle csodalatos lények,



példaul zombik, vampirok, farkasemberek,
éloholtak, hogy valamennyi torténet végén
kidertiljon, az igazi szornyetegek mindig az
emberek. Fontos elemét képezik a sorozat-
nak az almok és a lidércek, a rendszeres szex-
jelenetek, akarcsak az irodalmi, mtvészeti és
popkulturalis utalasok. A képregénynek erds
az intertextudlis haldja, szdmos Dylan
Dog-epizddot konkrét film, konyv, zenemt
ihletett. A sorozat emellett nemritkan politi-
kai, gazdasagi, kozéleti kérdésekre, valamint
tarsadalmi problémakra reflektal. Mindez

teljesen ujként hatott az addig megszokott
képregénysorozatok vildgaban.

,Nem véletlen vazoltam fel ilyen részlete-
sen Dylan Dog f6 jellegzetességeit —irta egyik
levelében Max —, meggy6zddésem ugyanis,
hogy a lidércvaddasz hds jellemének kidolgo-
zasdhoz Sclavi felhasznalta Vadasz Vili ka-
rakterét. A mariafalvi vonatkozasti mt 1985-
ben késziilt, a Dylan Dog elsd epizddjat pedig
1986-ban jelentette meg a Bonelli, biztosra ve-
szem, hogy Sclavi ismerte Az elsd Erzsébet-szo-
bor rejtélyes eltiinése cimti képregényt.

Allitésomat a két hés kozti parhuzamokkal
tudom alatamasztani. Mindketten magany-
nyomozok. Igaz, Vadasz Vilir6l nem hangzik
el, hogy fantasztikus lények és paranormalis
jelenségek felkutatdsaval foglalkozik, dm egy
néhai szobor sorsanak a felkutatasa, amelyrdl
igazabol azt sem tudni, hogy létezett-e egyal-
talan, nem nevezhet6 hétkoznapi feladatnak.
Annal is inkabb, hiszen még a megrendeld ki-
léte is bizonytalan. A feladat megfoghatatlan-
sadga ihletiil szolgalhatott Sclavinak Dylan
Dog nyomozoi profiljanak kialakitasahoz.

Vadasz Vilinek nincs ugyan nyomozotarsa,
akinek révén bizonyos titkon 6rzott informa-

cidkhoz juthatna, de egy adott epizddban
erre talan nem is volt feltétleniil sziikség,
mig egy sorozatban egyes esetek felderitésé-
nek hitelességéhez elengedhetetleniil fontos
Bloch feliigyel6 megléte. A szellemeskedd
Groucho karaktere azonban Marxként teljes
mértékben megtalalhatd az Erzsébet-szobor-
ban. Sclavi annyit tett, hogy arcot adott Dy-
lan Dog tarsanak, akit Groucho Marx komi-
kusrdl mintdzott meg. A Marx megnevezés
Vadész Vili esetében a Marx fivérek barme-
lyikére vonatkozhatott volna, de ha jobban
belemélyediink a Vili és Marx kozott folyta-
tott egyik parbeszédbe, akkor rajoviink, hogy
a képregénybéli Marx szavaiban egy helyen
Groucho Marx-gondolat bujik meg.

Vadasz Vili a képregényepizdd alatt mindig
ugyanabban a szerelésben van: farmernad-
rag, ing és sotét zakd, ami azzal magyardzha-
to, hogy néhany napra nem hozott valtasru-
hat, azonban Dylan Dog immar harmincha-
rom éve viseli a jol ismert szerelését — amely-
nek a szines valtozatu epizodoknak koszon-
hetéen immadr a szinét is tudjuk — a kék far-
mernadragot, a piros inget és a fekete zakét.

Az evidens hasonldsagok mellett az Erzsé-
bet-szoborban még szamos olyan apr6 mozza-
nat taldlhato, ami ttmutatdként szolgalhatott
Dylan Dog egyéniségének megalkotasahoz:
Vadasz Vili szarmazasanak elhallgatasa le-
hetett az inspirdcié Dylan Dog multnélkiili-
ségének megfogalmazasahoz, Dylan Dog
rendszeres lidérceinek valdszintsithetéen
Vadész Vili dlma a mintaképe, az 6t és fele-
dik érzék folyamatos emlegetése a vilaghirti
magannyomozo6 részér6l mar az Aaltalunk
elemzett miiben is elhangzik, a szépséges
holgyekkel folytatott kérészéleti romancokat
minden bizonnyal Vadész Vili és Agi kapcso-
lata ihlette, akdrcsak a szexuadlis jelenetek ab-
razoldsat, nem utolsdésorban a Dylan Dog-
képregényt behal6zé gazdag utalasrendszer
alkalmazasanak is az Erzsébet-szobor lehetett
az el6képe.

Mindennek tiikrében batran leszogezném,
hogy Vadasz Vili torténete igazabdl a Dylan
Dog-képregénysorozat pilot epizddja.”
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A feldolgozott torténet valdsagtartalma mel-
lett a legnagyobb rejtély a mi szerzdjének ki-
léte volt, ugyanis az alkotasban minddssze
csak annyi szerepel, hogy Ricz.

Bardtom mar milanoéi tartézkoddsa soran
megprobalta megtudni a szerzd nevét, am a
kiallitasszervezé csak annyit kozolt vele,
hogy a Bonelli kiadohdz, ahonnan a mtivet
kaptak, nem tud tobbet annal, hogy a szerzd-
je egy bizonyos Racz névre hallgato egyén, és
hogy a mti Jugoszlaviabol érkezett egy képre-
génypalyazatra.

Max felkereste a kiadodt, ott azonban azt
mondtak neki, hogy az akkori munkatarsak
koziil sajnos mar senki sem dolgozik a haz-
ban. Lelkesedése lattan azonban annyit meg-
tettek neki, hogy archivumukban utdnanéz-
tek, mi tudhato a kérdéses murdl. Két nap
mulva egy fiatal holgy hivta fel Maxot a ho-
telszobdjaban, és arra kérte, hogy faradjon be
a kiadoba, van némi informaciojuk a képre-
génnyel kapcsolatban.

Baradtom izgatottan rohant a rajzolt regé-
nyek hazaba, ahol egy id6s férfi — az egykori
palyazat lebonyolitasaval megbizott személy
— elmondta neki, hogy a mii Jugoszlaviabol
érkezett, ezt pontosan tudja, mert a boritékon
Tito-bélyegek voltak, a varos nevére azonban
mar nem emlékszik. Legnagyobb sajnalatuk-
ra a szerz6 nem mellékelt magarél semmi-
lyen adatot, ami alapjan kapcsolatba léphet-
tek volna vele, és ami a legrosszabb, a képre-
génynek nem az eredeti valtozata érkezett,
hanem annak egy fénymasolata, holott a ki-
irdsban hangsulyoztak, hogy csak eredeti
munkadkat vesznek figyelembe.

Sajnaltak, mert mindenkinek nagyon tet-
szett a m{i, a rajzok lenyligozték a zstiri tagja-
it, és a torténet is nagyon megnyerd volt, le is
fordittattak olasz nyelvre, hogy teljesen meg-
értsék, igyekezetiik ellenére azonban még-
sem sikertilt a szerzének a nyomara bukkan-
niuk. Ugy rémlik neki, hogy Jugoszlavia ré-
mai nagykovetségén keresztiil tettek némi
probalkozast az illetd felkutatasara, de a ju-
goszlav oldalon elakadt az tigy.
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Egyetértettiink abban, hogy az ismeretlen
szerzd nagyon jol ismerte a kort, amelyben a
torténet jatszodik, mert remek érzékkel ele-
venitette fel az akkori hétkoznapokat és élet-
érzést, masrészt pedig a helyi muvel6dési
életben is jartas volt, errdl tantiskodik, hogy
legalabb egy-egy kép erejéig tobb mariafalvi
alkotot is felvillant miéivében (Sziveri Janos
kolts, Gyémant Tibor rockmiivész és az alta-
la vezetett Zsiroskenyér egyiittes), nem utol-
sosorban pedig a kultikus szérakozohelyeket
is megmutatja, aminek kovetkeztében a kép-
regénynek helytorténeti értéke is van.

A vonalvezetés realisztikus, csak néhol t{i-
nik elnagyoltnak, viszont vannak teljesen ap-
rolékosan kirajzolt részei is a fekete-fehérben
késziilt mitinek, példaul Vadész Vili és Agi
egyiitt toltott éjszakdja erdsen naturalisztikus,
két-harom rajz mar-mar a pornografia hatarat
surolja. Max beismerte, hogy szerzdként egyet-
len &ltala ismert képregényrajzolé vagy kép-
z6muvész sem johet szOba, szdmadra ismeret-
len alkotdrol van szd, és az emlitett, kiviilalld
szamara nehezen ismerheté aprosagok miatt
csakis helyirdl.

A Récz vezetéknév (vagy szignd?) nyujtott
némi tampontot, ugyanakkor tigyes figyelem-
elterelési mandver is lehetett a titokzatosko-
do szerzd részérdl. Elsd tippem Racz Laci
képzémivész és rockénekes volt, aki a mi el-
késziilésekor még a huszon innen volt, am
miutdn Max Osszevetette a képregényt Racz
Laci altalam prezentalt munkaival, szinte tel-
jes egészében elvetette annak lehetdségét,
hogy a fiatalon elhunyt helybeli festd lenne a
Vadasz Vilit megalmodo szerzd.

A masik tippem a helyi képzémivészet
doyenje, Racz Jancsi volt, aki a széban forgo
években szdmos grafikat és karikaturat ké-
szitett kiilonboz6 lapoknak, vagyis nem allt
tle tavol a tusrajz és a ceruza hasznalata.
Miutdn azonban Max Osszevetette a mtiveit a
képregénnyel, minimalis esélyt latott arra,
hogy 6 lenne az altalunk keresett szerzé.

Egy harmadik Réacz is eszembe jutott, a
Pityu, aki tudomasom szerint baratkozott he-
lyi alkotokkal. Felhivtam egyik falubeli kép-
z6miivész ismerdsomet, hogy szerinte Racz
Pityu foglalkozhatott-e valaha képregényraj-



zolassal, de az illet6 meglehetés magabiztos-
saggal elvetette ennek a lehetGségét.

Bevallom, egy pillanatra Téth Béla neve is
eszembe jutott. A koltéként is tevékenyked6
Toth egész életében a vizualis miivészetekkel
kisérletezett: keramiacsodakat alkotott, Szent
Mihaly-szobrot készitett, szamitogépes elja-
rassal fényképeket torzitott. Az 6 jatékos ked-
ve konnyen kifundélhatta, hogy megelégelte
a Toth létet, és egy ropke iddre Rdcz akart len-
ni. O akar ismerhette is a torténet kiilonféle
valtozatat, hiszen évekig gyUjtotte a mariafal-
vi anekdotakat, amelyeket a helyi lapban
publikalt. Kapcsolatban allt tehat idés szemé-
lyekkel, akik a sziikséges ismeretekkel szol-
galhattak neki. Igaz, tudomdasom szerint ezt a
tevékenységet két évtizeddel késobb folytatta,
de miért ne tehette volna kedvtelésbdl korab-
ban is? Toth valtozatos munkdainak lattan
Max azt mondta, hogy nem tartja valoszinG-
nek, hogy 6 rajzolta volna a képregényt, am
nem zarnd ki ezt a lehetdséget. Az § esetleges
szerzGségét igazadbol a korabeli renddrségi
aktaknak koszonhetben zartuk ki.

Sikeriilt ugyanis bepillantast nyerni az tigy-
gyel kapcsolatos renddrségi aktakba, ame-
lyekben kivétel nélkiil a Racz (egészen ponto-
san szerbiil: Rac) vezetéknév szerepel — sajnos
a keresztnév le van fedve —, ami csakis azt ta-
masztja ala, hogy a titokzatos szerzd a sajat
vezetékneve alatt nyujtotta be a palyamunkat.

Ez okbdl kifolydlag vetettiik el Karl Miklos
falumonografus esetleges szerzéségét is. Karl
ugyan sohasem foglalkozott rajzoldssal, de a
szamos informacio, amit az 1990-es kiadva-
nyaban felhoz, mar az 6t évvel korabban elké-
sziilt képregényben is megtalalhatd, azt is
mondhatnank, hogy a képregény bizonyos
pontokon htien kéveti a monografidban olva-
sottakat a témarol. Ez adott okot arra a feltéte-
lezésre, hogy akar 6 maga is lehetne a képre-
gényszerzd, de az emlitett aktdk tartalmanak
ismeretében minden kételyt kizdrdan elvet-
hetjiik ezt a lehet6séget. Ami persze nem zar-
ja ki azt a feltételezést, hogy a szerzd ismerhet-
te a falumonografussa avanzsalt helyi torténe-
lemtanart.

Felmeriil azonban a kérdés, barki is legyen
az ismeretlen szerzd, ha egyszer sikertilt neki

egy ilyen magas szinvonalii mivet megal-
kotnia, miért hagyott fel a képregényrajzolo-
palyaval.

A szerzOség kérdésének tisztdzasa végett
sziiléfalumba utaztam. Vadéasz Vilihez ha-
sonldan én is az azota mar feldjitott Vojvodi-
na Hotelben szalltam meg. Az elkdvetkezd
napokban tobb régi baratot és ismerdst, hely-
beli képzOmiivészt és irdt felkerestem, vala-
mennyiiikkel hosszasan elbeszélgettem, de
koziiliik senki sem rendelkezett semmiféle
értestiiléssel arrol, hogy valaki a telepiilésen
akar a nyolcvanas évek els6 felében, akar a
késdbbiek soran foglalkozott volna képre-
gényrajzolassal.

A nagybecskereki renddrség épiilete elStt
elhaladva jutott eszembe Modesty. Ez nem az
igazi neve, de érthet6 okok miatt itt most nem
hasznalhatom a valdédit. Egyetemi tanulma-
nyaink oOta nem lattam. Néhanyszor még
ugyan felhivtuk egymast, de legutdbbi be-
szélgetéslinktdl eltelt tizenvalahdny év. Any-
nyit tudtam réla, hogy a beliigyben végezte
el a gyakornokit, és késébb ott kezdett el dol-
gozni.

Mar fel akartam hagyni az egésszel, fejben
mar fogalmaztam a Maxnak megirando le-
velet: ennyi volt, t6lem ennyire telt, aggasz-
tottak feltornyosuld teenddim, s ugy tervez-
tem, hogy még aznap, legkés6bb masnap
visszautazok Szabadkara. A varosi korzon
sétdlva azonban nem tudtam szabadulni a
hirtelen tdAmadt 6tlettdl.

Amint szallodaszobamba értem, bekap-
csoltam a laptopot, és rakerestem a Faceboo-
kon. Idébe telt, mire raleltem, mivel férjhez
menetelével megvaltozott a vezetékneve. Be-
jeloltem ismerdsnek. Perceken beliil visszaje-
161t. Azonnal radirtam, a szokasos, hogy van,
mi ujsag felé, itthon vagyok, ha esetleg réaér,
megihatnank egyiitt egy kavét. Azt irta,
hogy mar Ujvidéken él és dolgozik, de ha
esetleg arra jarok, szivesen talalkozik velem.
Remek, irtam neki vissza, s kozben megemli-
tettem, hogy lenne egy kérésem, talan tudna
segiteni. Mirdl lenne szd, kérdezte. Réviden
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Osszefoglalva ismertettem vele a torténetet.
Arra lennék kivancsi, a renddrségen esetleg
van-e barmi nyoma az esetnek. Annyit mon-
dott, meglatja, mit tud tenni, de semmit sem
igér, kiildjek el neki minden fontosnak vélt
tudnivalot.

Id6kozben visszatértem Szabadkara, és el-
kezdtem dolgozni. Harom napig t(ikon iilve
vartam a jelentkezését, amikor a chatablak-
ban néhany szamjegy és egy felszolitas jelent
meg: Hivj fel! Azonnal tarcsaztam a megadott
szamot. Modesty hangja meglehetésen ko-
mor volt, nem erre szamitottam, és csak any-
nyit kozolt velem, hogy személyesen kell ta-
lalkoznunk. Mikor, kérdeztem. Még ma,
mondta. Hol, érdekld6dtem. Nalam, valaszol-
ta, és megmondta a cimét.

Kideriilt, hogy Modesty néhany éve elvalt,
és egyediil él. A telefonban hallott szigord,
hivatalos hangzassal ellentétben, él6ben na-
gyon kozvetlen volt velem. Az évek jot tettek
neked — mondtam neki, mire hanyagul le-
gyintve, annyit mondott, hogy igazabol csak
feketére festette hajat, hogy ne latsszanak a
kezd6 sz hajszalak. Szerénykedett. Modesty
még mindig gyonyoriien festett. Szépen ivelt,
feszes combjait feltdr6 miniszoknyat viselt,
feliil pedig testhez tapadd vildgos garbd volt
rajta, ami kifejezésre juttatta kontyba fogott
hajat. Kavéval kinalt, bort bontott, fel6lem ér-
deklédott, majd a targyra tért.

Mint mesélte, nem volt konny dolga, mert
a régi aktakba csak kiilon engedéllyel lehet
betekinteni. Szerencsére a becskereki rendér-
ségen van ismerOse, akire lehet szamitani.
Mint magyardzta, a hozza keriilt iratokbdl
nem lehet az esethez kapcsoldd6 valamennyi
kérdést megvalaszolni, az azonban biztos,
hogy bizonyos korokben az ligy meglehe-
tésen nagy port kavart.

Mindent 6sszevetve, az okmanyokbdl a ko-
vetkezOk sziirhetdk le.

A renddrség a kiilfoldre szallitandd rendki-
viil testes postai kiildemény ellendrzése so-
ran jutott a képregényhez. Miutan az illetéke-
sek elolvastak a mtvet, informativ beszélge-
tésre hivtak be vagy allitottadk el6 a szerzdét.
Ekkor mar a nemzetbiztonsagiak vették at az
iigyet, és nyomozast inditottak a szerz6 ellen:
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egyebek kozott kifogasoltdk, hogy egy ki-
ralynével foglalkozik, netan royalista bealli-
tottsdgy; aztan honnan veszi, hogy a szocia-
lista Jugoszlavidban a népi beliigyi szervek
mindenre kiterjed6 munkdja mellett barki-
nek is sziiksége lenne magdnnyomozora, kii-
16ndsen egy olyanra, akit egy olyan paranor-
malis fenomén foglalkoztat, mint egy kony-
nyezd szobor, amikor, a minden kérdésre va-
laszt nyujtd materialista vilagnézetnek ko-
szonhetben, tudjuk, hogy ilyenek egyaltalan
nem léteznek; arrdl nem is beszélve, hogy
muvében guny targyava teszi Karl Marxot,
még ha nem is irja ki a teljes nevét, de ket
nem lehet megtéveszteni; végezetiil pedig
még kritikai meglatasuknak is hangot adtak,
hiteltelennek mindsitve a miivet: a szerzd
szemére vetették, hogy ugy rajzolta meg a
torténetet, mintha nekik senki sem jelentette
volna, hogy egy kivancsiskodo idegen jar-kel
a telepiilésen, pedig, mint hangsulyoztdk, ez
teljes mértékben ki van zarva!

Modesty elmélete szerint a biztonsagi szol-
galat elkobozta a képregény eredeti példa-
nyat, ezért nem jutott el Milandba, és ha még
meg is van, ki tudja, hol lehet, a titkosrend-
Orség valoszintisithetéen Belgradba szallit-
tatta az tigyhoz kapcsolddo tobbi dokumen-
tummal egyiitt. Felkutatni ket a lehetetlen-
nel hataros, azota tobb rendszer- és rezsim-
valtas tortént, csak az orszag neve harom-
szor megvaltozott. A képregénynek a kiado-
hézba eljuttatott fénymasolt példanya pedig
valdszintileg egy miivészetpartold titkosren-
d6ér mGive. Misztérium marad, ki volt a szer-
z0, és miivének megalkotdsa utan hova tint.
Nehezen képzelhetd el, hogy eljarast inditot-
tak ellene, annak nyoma lenne, sokkal hihe-
tébb, hogy a belbiztonsag lelkiismeretes
tigynokeinek hathatos nyomasa egy életre
elvette titokzatos Racz baratunk kedvét a
képregényrajzolastol. A masik lehetdség,
hogy emigralt, és maga mogott hagyva a
multjat, miivésznéven folytatta képregény-
rajzoloi tevékenységét. Megtorténhet tehat,
hogy amikor kézbe vesziink egy ismeretlen
szerz0 altal rajzolt képregényt, éppen a titok-
zatos mariafalvi alkoté miivét tartjuk a ke-
ziinkben.



APPENDIX

Kedves Max!

Remélem, jol haladsz a tanulmannyal a
képregény kulturdlis és tarsadalmi szere-
pérdl az egykori Jugoszlavidban. Vagy mar
el is késziiltél vele? Tobb honap telt el leg-
utdbbi levélvaltasunk ota, akar a végére is
érhettél. Barhogyan is legyen, kotelessé-
gemnek tartom jelenteni, hogy egy eddig
ismeretlen mozzanatra dertilt fény Az elsd
Erzsébet-szobor rejtélyes eltiinése kapcsan.

Tegnap jelezte Modesty, hogy bennfentes
ismerdse ujabb iratokat taldlt az tiggyel
kapcsolatban. Amint tehettem, jottem hoz-
za. Azért jottem, mert ezt a levelet is téle
irom. Nemrég aludt el, elmondhatatlanul
gyonyord, amikor kibontja kontyat, és
ébenfekete haja szétteriil a fehér parnan.
De ez egy masik torténet.

Visszatérve képregényiinkhoz, arrdl van
sz0, hogy a szolgalat anno az elmondotta-
kon tul tovabbi valdsagreferencidkat kere-
sett a miiben. Leginkabb az érdekelte az
éber tigynokoket, hogy a szerzd kirdl min-
tazhatta a képregényben szerepl$ Franzot.
Hosszas utanajarast kovetéen egy bizonyos
Balo Ferenc nevli személyre terelddott a
gyant, aki az Otvenes évek masodik felé-
ben, sok mas falubelihez hasonldan, nejé-
vel kivandorolt Ausztralidba.

Azillet6 az 56-0s magyar forradalom ide-
jén a faluban elszallasolt menekiiltek kortii-
li serénykedésével hivta fel magara az al-
lambiztonsag figyelmét. Potencidlis irreden-
ta elemként hdnapokon at megfigyelték.

Ferencnek és feleségének a messzi tavol-
ban egy lanyuk sziiletett. Az aktakbol kide-
riil, hogy az elkovetkezd évtizedekben az
asszony és a kislany néhanyszor jartak ide-
haza, &m Bald Ferenc egyetlenegyszer sem.

Ez a tény sarkallta a renddrséget arra,
hogy mas irdnybol is megvizsgdlja a kér-
dést. Mi van akkor, mertlt fel a kormonfont
biztonsagiakban, ha a képregényrajzold va-
lojaban egy titkot szeretett volna felfedni,

mégpedig azt, hogy a mariafalvi Erzsé-
bet-szobor nemcsak hogy bizton létezett,
hanem a mai napig megvan, amire egy uta-
last is tesz a m végén, amikor felveti an-
nak lehetéségét, hogy az emlékmi egy
ausztradliai magangyUjteményben ma is
megtaldlhatd!

A Dbeliigyesek eseményrekonstrukcidja
szerint Balo Ferencnek anno sikertilt maga-
val vinnie Ausztralidba az Erzsébet-szobrot,
valoszintileg tobb személyt le kellett fizetnie
ahhoz, hogy a méretes mtialkotas felkeriil-
jon az Ocednjardra. Ezzel magyarazhat6 egy
életre szo0lo tavolmaradasa sziil6hazajatol:
sohasem lehetett biztos abban, hogy haza-
utazaskor nem kapcsoljak le a hataron.

A titokzatos képregényrajzolonak Balo Fe-
renc nejétol lehettek értesiilései minderrdl.
A képregény sziiletésekor ugyanis az asz-
szony jart idehaza. Nem sokkal azel6tt val-
hatott el Ferenctdl. Az 6tvenes éveiben 1év6
térfi kozvetlentiil a valads utan feleségiil vett
egy fiatal Oslakos holgyet, aki egy kisfiut
sziilt neki. El tehat a Foldon valahol egy ma-
riafalvi gyoOkerekkel rendelkez$ félabo-
ridzsin.

A biztonsagszolgalati szakérték meglata-
sa szerint a szobor esetleges megsemmisii-
lésének folyamatos emlegetése a képre-
gényben tulajdonképpen figyelemfelkeltés
ugyanaz irant, a magannyomozot felbérld
egyén megnevezése pedig nyomravezetés.

Ha ezek a feltételezések helytallok, akkor
ugy tlnik, hogy mariafalvi misztériumunk
folytatodik.

Az imént ellendriztem, egyetlen nyilva-
nos mukincslistdn sem szerepel megvasa-
rolhato Erzsébet-szobor. De ezzel nem hagy-
tam abba a nyomozast. Néhany éve volt egy
védencem, aki miikincsekben utazik. Meg-
kértem, érdekl6djon az illegalis miikincspi-
acon, van-e barkinek barmi tudomasa egy
szazhtisz éves Erzsébet-szoborrol. Amint
megtudok valami tjat, jelentem.

Ha elkésziiltél a tanulmannyal, 1égy szi-
ves, kiildd el, nagyon szivesen elolvasnam!

Kiilondsen a Dylan Dog jugoszlaviai re-
cepciojaval foglalkozé fejezetre vagyok ki-
vancsi.
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